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NOVEMBER ESTIMATE OF PRODUCTION OF 
PRINCIPAL FIELD CROPS, CANADA, 1996 

ifiGIILIGHTS 

At the start of the spring planting season, global supplies of 
wheat and feed grains were tight and trade reports indica-
ted that, by July 31, global stocks of these grains would be 
at their lowest levels in ten years. The high prices that 
resulted from this shortage encouraged farmers to plant 
wheat and barley. In spite of a cold wet spring that delayed 
planting by two weeks, farmers planted 4.0 million more 
acres of wheat and 1.6 million more acres of barley than 
last year. 

The favourable summer weather helped to make up for the 
late seeding and, by mid-September, farmers were harves-
ting high quality grain with above-average yields. Through-
out October, almost continuous wet cold weather descen-
ded on the main growing regions, interrupting the harvest 
and reducing the quality of the late harvested grain. In 
some parts of the Prairie provinces, there is an unknown 
quantity of grain still in the fields under a blanket of snow 
It is not known whether this grain will be harvested. 

For further information, please contact Crops 
Section, Agriculture Division, Statistics Canada, Tunney's 
Pasture, Ottawa, Ontario, K1A 0T6, or call: 

Dave Burroughs 	 (613) 951-5138 
Tony Dupuis 	 (613) 951-0572 

Autres pays: 21 $US l'exeinplaire, 119 $US par snnee 

Pour diffusion le 5 décembre 1996 

ESTIMATION DE NOVEMERE DE LA 
PRODUCTION DES PRINCIPALES GRANDES 

CULTURES, CANADA, 1996 

FAITS SAILLANTS 

Au debut de Ia saison des semailles de printemps, les 
approvisionnements mondiaux de bid et de cdréales 
fourragères étaient restreints, et les rapports commer-
ciaux annonçaient que les stocks mondiaux de ces cdrda-
les en seraient a leurs plus bas niveaux en dix ans au 31 
juillet. La hausse de prix que cette pdnurie a provoqude 
a incite les agriculteurs a semer du bid et de l'orge. Mal-
gré un printemps humide et froid qui a retardé lea semail-
les de deux semaines, les agriculteurs ont ensemencé 4,0 
millions d'acres de plus en bId et 1,6 millions d'acres de 
plus en orge que Pan dernier. 

L'dtd favorable a coniribud a ratliaper le retard d'ense-
mencement et, a Ia mi-septembre, lea agriculteurs récol-
taient des cdrdales de grande qualitd qui donnaient des 
rendements supdneurs a Ia moyenne. Tout au long d'oc-
tobre, un temps froid et hwnide presque continu a frappé 
les principales regions de culture, interrompant la récolte 
et rdduisant Ia qualité des rdcoltes tardives de cdrdales. 
Dans certaines parties des Prairies, une quantitd inconnue 
de cdrdales eat demeurde dana des champs ddsormais re-
couverts de neige. On ignore si elles seront rdcoltdes. 

Pour de plus amples renseignements, sadresser 
a Ia Section des cultures, Division de l'agriculture, 
Statistique Canada, Parc Tunney, Ottawa 
(Ontario) K1A 0T6, ou s'adresser a: 
Daniel Bergeron 	 (613) 951-3864 

December 1996 	 ddcembre 1996 
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Total wheat production tops the one billion bushel mark 
m1996 

Total wheat production is expected to be 201 million bushels 
more than last year due to both higher yields and a 14% rise 
in seeded acreage. The highest production on record is 
1,179 million bushels in 1990. 

Spring wheat production in the Prairies is 218 million bushels 
greater this year, a 32 % increase. Saskatchewan reported 
a record yield of 33.8 bushels per acre. 

Barley production reached a record 731 milLion bushels 

This year's barley crop was the biggest ever recorded in 
Canada. This is the result of an increase of 1.6 million seeded 
acres along with record yields being set in Saskatchewan. 
The previous production record was set in 1986 at 669 million 
bushels. 

Canola production drops 

The production of canola has declined by 62 million bushels 
compared to one year ago, due to a drop in area of 4.4 mil-
lion acres. Yields are reported to be higher than last year. 
Industry sources claim that wheat was the preferred crop this 
year because of the relatively high cost and risk factors in-
volved in growing canola. 

La production totale de blé dépasse le cap du millard 
de boisseaui en 1996 

La production totale de blé devrait être de 201 millions de 
boisseaux de plus que I'an dernier, grace a une améliora-
tion des rendements et a une augmentation de 14 % des 
superficies ensemencées. La record de production est 
1179 millions de boisseaux en 1990. 

La production de blé de printemps dans les Prairies a aug-
menté de 32 % ou 218 millions de boisseaux cette axmée. La 
Saskatchewan a fait état d'un rendement record de 33,8 
boisseaux a l'acre. 

La production d'orge a atteint un record de 731 millions 
de boisseaux 

La culture d'orge de cette année a été la meilleure jamais 
vue au Canada. C'est le résultat d'une augmentation de 
1,6 millions d'acres ensemencées, conjuguée a des records 
de rendement établis en Saskatchewan. L'ancien record de 
production, réalisé en 1986, etait de 669 millions de bois-
seaux. 

La production de canola baisse 

La production de canola a reculé de 62 millions de bois-
seaux par rapport a il y a un an, a cause d'une diminution 
de superficie de 4,4 millions d'acres. Selon les rapports, 
les rendements sont supérieurs a ceux de Van dermer. Des 
sources au sein de l'induslrie aflurment que le blé a été la 
culture préférée cette année en raison du coIlt et des fac-
teurs de risque relativement élevés lies a la production du 
canola. 

Soybean and Corn for grain production in Ontario drops 

Farmers in Ontario, the largest producer of soybeans, plan-
ted 100 thousand more acres in soybeans this year, however, 
a combination of late planting and adverse growing weather 
reduced the harvest by 5 million bushels from 1995. 

The same weather-related factors that affected the soybeans 
also reduced the yield of corn for grain in Ontario. Produ-
cers planted 110 thousand more acres in corn for grain, but 
harvested 7 million bushels less than last year. 

Chute de La production de soya et mals-grain en 
Ontario 

Les agriculteurs de l'Ontario, prenuère province produc-
trice de soya, ont ensemencé 100 000 acres de plus en soya 
cette année; cependant, une combinaison de retards d'en-
semencement et de conditions météorologiques défavora-
bles a La récolte a réduit Ia récolte de 5 millions de bois-
seaux par rapport a 1995. 

Las mimes facteurs météorologiques qui ont nui au soya 
ont aussi réduit le rendement du mals-grain en Ontario. Les 
producteurs ont planté 110 000 acres de plus en maIs-grain, 
mais récolté 7 millions de boisseaux de moms que Ian 
demier. 
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Oats 

This year, fanners increased their seeding of oats by 31%, or 
1.2 million acres. Above-average yields pushed production 
to 284 million bushels. 

Avoine 

Cette annëe, les agriculteurs ont augmenti leurs ensemen-
cements d'avoine de 31 %, ou 1,2 million d'acres. Des ren-
dements supéneurs a la moyenne ont propulsé Ia produc-
tion a 284 millions de boisseaux. 

Specialty Crops 

Lentil production in the Prairies dropped by 3 % this year. 
Alberta experienced significantly reduced yields compared 
to the last two years. 

There were 595 thousand fewer acres seeded to peas this 
year which explains the 14% drop in production. 

Mustard acreage dropped by 12% this year and production 
dropped by 6%, primarily due to below-average yields in 
Alberta. 

Cultures spécialisées 

La production de lentilles dans les Prairies a diminué de 3 % 
cette année. L'Alberta a subi des diminutions considérables 
de rendement par rapport aux deux deniières années. 

II y a eu 595 000 acres de moms ensemencées en pois cette 
année, ce qul explique Ia baisse de production de 14 %. 

Les superficies ensemencées en moutarde ont diminué de 
12 % cette année, et Ia production a chute de 6 %, surtout 
a cause de rendements inférieurs a la moyenne en Alberta. 
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This publication was prepared under the direction of 

Oliver Code, Head, Crop Reporting Unit 

SYMBOLS 

The following standard symbols are used in Statistics 
Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable, 

- nil or zero. 

- amount too small to be expressed. 

p preliminaiy figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements in the 
Statistics Act. 

Cette publication a été rédigée sons La direction de: 

• Oliver Code, Chef:,  Sous-section des rapports 
sur les grandes cultures 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont employds unifor -
mément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres non disponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- 	néant ou zero. 

- nombres infimes. 

p 	nombres provisoires. 

r 	nombres rectiflés. 

x 	confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 
stir la statistique relatives au secrel 

Note of appreciation 

Canada owes the success of its statistical system to a long-
standing co-operation involving Statistics Canada, the 
citizens of Canada, its businesses and governments. Ac-
curate and timely statistical information could not be 
produced without their continued cooperation and 
goodwill. 

Note de reconnaissance 

Le succès du système statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada 
et la population, les entreprises et les administrations cana-
diennes. Sans cette collaboration et cette bonne volonté, 
il serait impossible de produire des statistiques prdcises et 
actuelles. 

ublished by authority of the Minister responsible for 
Statistics Canada. 
Minister of Industiy, 1996. All rights reserved. No part 

I this publication may be reproduced, stored in a retrieval 
'stem or transmitted in any form or by any means, elec-
'onic, mechanical, photocopying, recording or otherwise 
rithout prior written permission from Licence Services, 
tarketing Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
anada, K1AOT6. 

Publication autorisde par le ministre responsable de 
Statistique Canada. 

© Ministre de lindustrie, 1996. Tons droits réservés. II 
est interdit de reproduire ou de transmettre le contenu de 
La prdsente publication, sons quelque forme ou par quel 
que moyen que ce soit, enregistrement sur support magné-
tique, reproduction dlectronique, mecanique, photogra-
phique, ou autre, on de l'eminagasiner dana un système 
de recouvrement, sans lautorisation dcrite prëalable des 
Services de concession des droits de licence, Division du 
marketing, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, Canada 
K1A 0T6. 
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OBJECTIVES OF THE SURVEY 

The Crops Section of Statistics Canada conducts a 
series of probability surveys aimed at collecting and 
disseminating data on seeding intentions, seeded and 
harvested area, yield, production and stocks for the 
principal field crops in Canada (published in an annual 
series of eight reports, Catalogue 22-002, Nos. 1 to 8). 

The survey data published in this report No. 8, deals with the 
area, yield and production of the major crops in 1996. 

CONCEPTS AND DEFINITIONS 

This report contains estimates of producers' seeded area, 
harvested area, expected yield and production for field 
crops as of November 1996. All yield and production 
estimates are reported on a "field-nm" basis, with no 
allowance made for dockage, which varies from crop to crop 
and from year to year. 

CROP CATEGORIES 

Definitions of the crop categories referenced in Report 
No. 8, Field Crop Reporting Series are listed below. 

Eight Major Grains: wheat, oats, barley, rye, flaxseed, 
canola, corn for grain and soybeans. 

Six Major Grains: wheat, oats, barley, rye, flaxseed and 
canola. 

Coarse Grains: oats, barley, rye, corn for grain and 
mixed grains. 

Oilseeds: canola, flaxseed and soybeans. 

Major Specialty Crops: lentils, dry field peas, mustard 
seed, canary seed and sunflower. 

METHODOLOGY AND DATA QUALITY 

SURVEY FRAME AND SAMPLE SELECTION 

Every five years, the Census of Agriculture collects 
information on agricultural operations across Canada, 
including institutional fanus, community pastures, Indian 
reserves, etc. The Census of Agriculture provides a list 
of farms and their crop areas from which a probability 
sample for the November crop production estimates is 
selected. 

The target population for the November crop production 
estimates includes all farms in Canada enumerated in the 
Census of Agriculture except those on Indian reserves 

OBJIECTIFS DE L'ENQUIETE 

La Section des cultures de Statistique Canada mène une 
sdrie d'enqu&es probabilistes visant Ia collecte et la diffusion 
des données sur les intentions d'ensemencement, les super-
ficies ensemencées et récoltées, le rendement, la produc-
tion et les stocks pour les principales grandes cultures au 
Canada (publiées dans une série de hint rapports, catalogue 
22-002, n°s 1 a 8). 

Les données d'enqu&e publiées dana ce rapport, no 8, 
traitent des superficies, du rendement et de Ia production 
des principales cultures en 1996. 

CONCEPTS ET DEFINITIONS 

Ce rapport contient les estimations sur les superficies ease-
mencdes et récoltées, et les anticipations de rendement et de 
production des producteurs en novembre 1996. Toutes 
les estimations de rendement et de production sont ddclarées 
d'après Ia "récolte brute" et on ne tient pas compte des 
déchets, qui varient d'une culture a l'auire et d'une année a 
l'autre. 

CATEGORIES DE CULTURES 

Les categories de cultures retrouvées dans le rapport 
n° 8 de Ia Série de rapports sur les grandes cultures sont 
définies ci-aprês. 

Hint principales céréales: blé, avoine, orge, seigle, un, 
canola, mais-grain et soya. 

Six principales cdréales: blé, avoine, orge, seigle, lin et 
canola. 

Céréales secondaires: avome, orge, seigle, maIs-grain 
et céréales mélangCes. 

Graines oléagineuses: canola, liii et soya. 

Principales cultures spécialisées: lentilles, pois secs, graines 
de moutarde, alpiste des Canaries et graines de touniesol. 

METHODOLOGIE ET QUALITE DES DONNEES 

BASE DE SONDAGE ET ECJIANTILLONNAGE 

Chaque cinq ans, 	le Recensement de l'agriculture 
recueille l'information sur les exploitations agricoles a 
travers le Canada, incluant les fermes institutionnelles, 
les pâturages communautaires, les reserves indiennes, 
etc. Le Recensement de l'agriculture donne une liste 
des fermes et de leur superficie en culture a partir de 
laquelle un échantillon probabiliste pour l'enquête sur 
la production de novembre a été sClectionnC. 

La population couverte pour les estimations de la production 
de novembre représente toutes les exploitations agricoles du 
Canada énumérdes dana le Recensement de l'agriculture 
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and farms from the Northwest Territories, Yukon and 
Newfoundland. Institutional farms are also excluded from 
the target population. 

Probability surveys can use two types of sampling frames, 
list and area. In the November Crop Production Survey, 
only the list frame is used in sample Selection. This list 
frame is stratified into homogenous groups on the basis 
of Census characteristics (such as farm size and crop 
area) and sub-provincial geographic boundaries. A 
sample of approximately 25,900 farms is drawn from the 
list frame for the November Crop Production Survey. 

In July, the Area Farm Survey using an area frame was 
conducted The results of the Area Farm Survey for 
the Prairie provinces are added to the June Crop Survey to 
generate new seeded area estimates. Based on the new 
results, the seeded area estimate may be adjusted in the 
November Crop Production Survey. 

Area frames are used to account for potential census under-
coverage and new farm operations. The area frame is 
stratified into parcels of land 6 to 10 square kilometers in 
size, based on agricultural activity. 

DATA COLLECTION 

Data collection for the November Crop Production Survey 
was carried out during the week of October 23 to November 
15, 1996. 

Since December 1992, all data collection for field crop 
surveys is undertaken using a Computer Assisted 
Telephone Interview (CATI) system. 

EDIT AND IMPUTATION 

With the introduction of the CATI system, it is now 
possible to implement edIt procedures at the time of the 
interview. Computer programmed edit checks in the CATI 
system inform interviewers during the interview of possible 
data errors, which can then be corrected immediately by 
the interviewer and respondent. CATI significantly reduces 
the need for subsequent telephone follow-up, thereby 
reducing respondent burden and survey processing time. 

RESPONSE RATE 

Usually by the end of the collection period, 85% of the 
questionnaires have been fully completed. The refusal 
rate to the survey is approximately 2 to 3%. The remainder 
of the sample unaccounted for, can be explained by 

sauf les fermes institutionneiles, les fermes des reserves 
indiennes et les fermes des Territoires-du-Nord-Ouest, du 
Yukon et de Terre-Neuve. 

Les enquites probabilistes peuvent utiliser deux types de 
bases d'Cchantillonnage: la base de sondage de type liste et 
Ia base aréolaire. Dans l'enquête sur la production de no-
vembre, seulement In base de sondage de type liste est utilisde 
pour la selection de l'ëchantillon. La base de sondage de 
type liste est stratifiCe en groupes homogines sur Ia 
base des caractéristiques du recensement (par exemple: la 
taille de la ferme et la superficie en culture) et sur les Iron-
tières géographiques sous-provinciales. Un échantillon 
d'environ 25,900 femies a dté tire de la base lists pour l'en-
quite sur la production de novembre. 

En juillet, Ia collects des données sur les fermes de léchan-
tillon de la base arColaire flit effectuée. Les résultats de 
cette cueillette des donnees de In base areolaire dana les 
provinces des Prairies sont ajoutCs aux résultats de l'enquite 
dejuin afin de réestimer In superficie ensemencée. Appuydes 
stir ces nouveaux résultats, les estimations des superficies 
ensemencées peuvent itre ajustdes avec l'enquite sur In 
production de novembre. 

La base aréolaire est utilisde pour prendre en considdration 
le sous-dCnombrement potentiel lors du recensement et les 
nouvelles entrepnses agncoles qul sont apparues depuis. La 
base aréolaire est straiiflée en parcelles de 6 a 10 kilomelres 
carrés, selon l'intensité des activités agricoles. 

COLLECTE DES DONNEES 

La collecte des données pour l'enquite sur la production 
de novembre a eu lieu du 23 octobre an 15 novembre 1996. 

Depuis l'enquite de ddcembre 1992, la collecte des données 
pour les enquites stir les grandes cultures est faite stir le sys-
time "Interviews Tiléphoniques Assistés par Ordinateur" 
(ITAO). 

VERIFICATION ET IMPUTATION 

Avec l'introduction du système ITAO, il est maintenant pos-
sible d'executer des procedures de verification au moment 
mime de l'interview. Les programmes informatiques de 
verification du système ITAO infonnent les interviewers stir 
Ia possibilité d'erreurs de donnees, lesquelles peuvent itre 
corrigies iminidiatement par l'interviewer et le ripondant. 
Le système ITAO réduit significativement le besoin d'un 
suivi tiliphonique, diminuant ainsi le fardean des repondants 
et In durée du traitement de l'enquête. 

TAUX DE REPONSE 

Habituellement, a la fin de la collecte des donnèes, 85 % des 
questionnaires ont eté complitement reniplis. Le taux de re-
fus des enquites est approximativement de 2 a 3 %. La diffé-
rence entre le taux de questionnaires remplis et le taux de 
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non-contact. 	Initial sample weights are adjusted (a 
process called raising factor adjustment) in cases of total 
and partial non-response; no imputation is peiformed for 
missing values. 

SAMPLING AND NON-SAMPLING ERRORS 

The statistics contained in this publication are based on a 
random sample of agricultural operations and, as such, are 
subject to sampling and non-sampling errors. The overall 
quality of the estimates depends on the combined effect 
of these two types of errors. 

Sampling errors arise because estimates are derived from 
sample data and not the entire population. These errors 
depend on factors such as sample size, sampling design 
and the method of estimation. An important feature of 
probability sampling is that sampling errors can be 
measured from the sample itself. 

Non-sampling errors are errors which are not related to 
sampling and may occur throughout the survey operation 
for many reasons. For example, non-response is an 
important source of non-sampling error. Coverage, 
differences in the interpretation of questions, incorrect 
information from respondents, mistakes in recording, 
coding and processing of data are other examples of 
non-sampling errors. 

ESTIMATION 

The survey data collected are weighted in order to produce 
level indicators which are representative of the population. 
These level indicators then undergo a validation process, 
based on subject matter analysis and consultation with 
provincial statisticians, before a final estimate is published. 

REVISED PRODUCTION ESTIMATE 

The November crop production estimates contained in this 
publication are final for the crop year. Revisions to the 
crop estimates may still be made for up to two years after the 
end of the crop year. 

The following table contains some statistics which indicate 
the magnitude and direction of the updates between the 
November Crop Production Survey and final crop estimates. 
The magnitude is measured by the average percent change 
between the preliminaiy and final estimates. The direction 
lion of the update is indicated by counting the number of 
years that the preliminaiy estimate is above or below the 
final published estimate. 

refus peut &re expliquée par les cas de non-contact et de 
non-réponse. Les facteurs de pondération théozique sont 
ajustés par un processus appelé ajustement des facteurs de 
pondération dans les cas de non-réponse partielle ou totale. 
Aucune imputation n'est effectuée pour les données 
manquantes. 

ER1EU1RS D'ECLIANTILLONNAGE ET 
NON LIEES A L'ECHANTlLLONNAGE 

Les statistiques contenues dans cette publication sont basees 
sur un échantillon d'exploitations agricoles tire au hasard et, 
comme telles, sont sujettes a des erreurs d'échantiulonnage Ct 
non liées a l'ëchantillonnage. La qualité globale des estimati-
ons depend ainsi de l'effet combine de ces deux types 
derreur. 

Las erreurs d'échantillonnage augmentent parce que les 
estimations sont dénvées des données d'un ëchantillon et 
non de la population totale. Ces erreurs dependent de far-
teurs tels que Ia taille de l'échantillon, le plan d'échantillon-
nage et la méthode d'estimation. Une caractéristique impor-
tante de l'échantillonnage probabiliste est que lea erreurs 
déchantillonnage peuvent etre mesurées I partir de l'échan-
tillon lui-méme. 

Les erreurs non liées I l'échantillonnage sont des eireurs 
qui surviennent an cours de la réalisation de l'enquëte pour 
diffCrentes raisons. Par exemple, la non-réponse eat une 
source importante d'erreur. La couverture, la difference 
dans Finterprétalion des questions, les informations incorrec-
tes fournies par les répondants, les erreurs d'enregistrement, 
la codification et le iraitement des donnCes sont dautres 
exemples d'erreurs non liées I léchanhillonnage. 

ESTIMATION 

Las données recueillies sont pondérées pour produire des 
indicateurs de niveau représentatifs de la population. Ces 
indicateurs de niveau sont alors soumis I un processus de 
validation base sur une analyse faite par des spécialistes et 
sur la consultation avec les statisticiens provinciaux avant 
qu'une estimation finale soit publiée. 

REVISION DE L'ESTIMATION DE LA 
PRODUCTION 

Les estimations de Ia production de novembre contenues 
dans ce rapport sont les estimations finales pour Fannée 
récolte. Des revisions aux estimations des cultures peuvent 
être encore faites jusqu'I deux ans après la fin de l'année 
récolte. 

La tableau suivant indique la magnitude et la direction des 
données enire l'enquête de production de novembre et 
les estimations finales de production. La magnitude est 
mesurée par Ia moyenne des variations en pourcentage de 
l'estimation préliminaire par rapport I l'estimation finale. La 
direction des revisions est mesurCe par le nombre d'années 
que l'estimation préliminaire eat en-dessous ou au-dessus de 
l'estiniation finale. 
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The data indicate, for example, that the estimates of the 
November production for barley are changed by a 
magnitude of;  on average, 2.0% and usually in a 
downwards direction. 

Les données indiquent, par exemple, que l'estimation provi-
soire de la production de novembre pour l'orge est modifiée 
par une magnitude de 2,0 % en moyenne et habituellement 
a la baisse. 

Magnitude and Direction of Changes between November and Final Production Estimates, Canada 
Magnitude et direction des revisions des estimations de la production de novembre et Ia production finale, Canada 

1985 a 1995 

Average Number of Years Farm Production 
% Change Data is Amended: 

Crop - Culture % moyen 
de variation 

Nombre d'anndes oü la production ala ferme 
est révisée: 

Upwards Dwards 
Alab

own
aisse Alahausse 

Wheat - Blé 1.3 5 5 

Oats - Avoine 6.8 1 9 

Barley - Orge 2.0 4 5 

Rye - Seigle 12.9 4 6 

Flaxseed - Lin 5.0 2 7 

Canola 2.1 5 5 

Corn for grain - Mais-grain 4.1 5 4 

Soybeans-Soya 1.4 2 4 

DATA QUALITY QUALITE DES DONNEES 

The November crop production estimates are based on 
level indicators obtained from a probability survey of 
farming operations. The potential error introduced by 
sampling can be estimated from the sample itself by 
using a statistical measure called the coefficient of 
variation (cv). Over repeated surveys, 95 times out of 
100, the relative difference between a sample estimate 
and what should have been obtained from an enumera-
tion of all farming operations would be less than twice the 
coefficient of variation. This range of values is referred 
to as the confidence interval. While published estimates 
may not exactly equal the level indicators (due to the 
validation and consultation process), these estimates do 
remain within the conlidence interval of the survey level 
indicators. For the November Crop Production Survey, 
cv's at the Canada level range from 1% to 5% for the 
major crops. 

DATA CONFIDENTIALITY 

Data confidentiality is ensured under the Statistics Act, 
which prohibits the divulging of mdividual or aggregated 
data where individuals or businesses might be identified. 

Les estimations de la production de novembre sont basées 
sur des indicateurs de niveau obtenus a partir d'une en-
quête probabiiste sur les exploitations agricoles. L'erreur 
potentielle introduite par l'dchantillonnage peut être calcu-
lee a partir de l'échantillon en utiuisant une mesure statistique 
appelée le coefficient de variation (cv). Pour un echaniil-
lonnage rdpCtd, les chances sont de 95 % que la difference 
relalive entre l'estimation de l'dchaniillon Ct CC qui aurait dté 
obtenu d'une énumdration de toutes les exploitations 
agricoles, serait moms que le double du coefficient de vari-
ation. Cet ensemble de valeur acceptable est appelé inter-
valle de conflance. Cependant, les estimations publides 
peuvent ne pan élre les m&nes que les mdicateurs de 
niveau (dil a la validation et an processus de consul-
tation). Ces estimations demeurent, toutefois, I l'intérieur 
de l'intervalle de conflance de l'indicateur de niveau de 
l'enquête. Pour l'enquéte de la production de novembre, 
les cv au niveau canadien vont de 1 % a 5 % pour les 
cultures pnncipales. 

CONFIDENTIALITE DES DONNIEES 

La confidentialité des donndes est assujettie I la Loi de 
la Statistique qui interdit la divulgation de donnees indivi-
duelles et agrégCes quand des individus ou des entre-
prises pourraient être identifies. 
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TABLE 1 	November Estimate of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada 
TABLEAU 1 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des pnncipales grandes cultures au Canada 

MIETRIC - MTRIQUE  
Area - Superficie Yield - Rendement 11 	Production 

Province and crop Seeded 	Harvested On Harvested Area 
ensemencée 	récoltée sur Ia superficie 	1996 

Province et culture  récoltée  
hectares kilograms per hectare IL '000 metric tonnes 

kilogrammes I l'hectare 000 tonnes métrigues 
CANADA  

Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 394,600 	392,600 2670 1,048.4 
Spring wheat - Blé de printemps 10,446,000 	10,163,100 2430 24,743.9 
)urum wheat - B16 durum 2,108,300 	2,096,200 2240 4,702.8 
ll wheat - Tout blé 12,948,900 	12,651,900 2410 30,495.1 

)ats - Avoine 2,057,800 	1,683,700 2600 4,374.1 
Barley - Orge 5,322,400 	4,927,900 3230 15,911.8 

aU rye (1) - Seigle d'automne (1) 177,600 	163,400 1860 303.4 
Springrye - Seigledeprintemps 16,200 	10,100 1790 18.1 
th rye - Tout seigle 193,800 	173,500 1850 321.5 

fixed grains - Céréales mélangées 287,300 	205,700 2720 559.9 
1axseed (2) - Lin (2) 603,000 	574,600 1470 842.8 

3uckwheat-Sarrasin 16,100 	15,600 1290 20.1 
ano1a 3,582,200 	3,479,200 1450 5,036.6 

Corn for grain - Mais-grain 1,080,900 	1,042,300 6950 7,239.4 
)iy peas - Pois sees 578,600 	554,400 2250 1,245.4 
Soybeans-Soya 875,300 	863,200 2510 2,170.4 
Dry white beans - Haricots blancs sees 45,200 	45,200 1370 62.1 
Colouredbeans - Haricotsdecouleur 31,300 	31,300 1780 55.6 
Lentils - Lentilles 317,600 	316,800 1320 417.3 
Mustardseed - Grainesdemoutarde 241,000 	235,000 1010 237.5 
Sunflower seed - Graines detournesol 37,600 	35,600 1560 55.7 

anary seed - Alpiste des Canaries 234,700 	220,600 1210 267.3 
odder corn - MaIs fourrager 177,600 	177,100 28200 4,995.0 

Sugar beets - Betteraves a sucre 23,800 	23,500 44010 1,034.2 
Fame hay - Foin cultivé 6,386.200 	6.386.200 4310 27,540.3 

NEWFOUNDLAND - TERRE-NEUVE ___________ 
Tame hay - Foin cultivé 	 II 	5,700 	5.70011 7810 	 44.5 

PRINCE EDWARD ISLAND - ILE-DU-PRINCE-EDOUARD  
Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 400 	400 I 	3250 1.3 
Springwheat - Blédeprintemps 13,400 	13,400 3350 44.9 
All wheat - Tout blé 13,800 	13,800 3350 46.2 

Dats - Avoine 4,500 	4,000 2900 11.6 
Barley - Orge 36,400 	36,400 3230 117.6 
viixed grains - Céréales mélangées 7,300 	7,300 2820 20.6 

Soybeans - Soya 5,300 	5,300 1940 10.3 
Tame hay - Foin cultivé 50,60050,600 6270 317.5 

NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE ____________ 
Winter wheat (1) - Bk d'hiver (1) 1,400 	1,400 4000 5.6 

Spring wheat - Blé de printemps 1,800 	1,800 3060 5.5 
All wheat - Tout blé 3,200 	3,200 3470 11.1 
Oats - Avoine 2,000 	1,900 2530 4.8 
Barley - Orge 7,000 	7,000 3440 24.1 
Corn for grain - Mais-grain 3,000 	2,800 5000 14.0 
Fodder corn - Mais fourrager 2,000 	1,900 18680 35.5 
Fame hay_- Foincultivé 69,00069,000 8540 589.3 
See footnotes at end of Table 2. - Voir motes ala fin du tableau 2. 
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TABLE 1 	November Estimate of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada (continued) 
TABLEAU 1 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des principales grandes cultures au Canada (suite) 

METRIC - METRIQUE  
I 	Area - Superficie Yield - Rendement 11 Production 

PnMnce and crop Seeded Harvested On Harvested Area 
ensemcncée récoltée sur Ia superficie 1996 

Province et culture  r&oltée  
hectarea Idlograma per,  hectare '000 metric tomies 

kilogrammes I l'hectare '000 toines metriques 

NEW BRUNSWICK- NOUVEAU-BRUNSWICK  
Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 800 	800 3500 2.8 

Spring wheat - Blé de printemps 4,000 	4,000 3750 15.0 

All wheat - Tout blé 4,800 	4,800 3710 17.8 

)ats - Avoine 6,500 	6,100 2840 17.3 
3arley - Orge 17,400 	17,400 3390 59.0 
4ixed grains - Céréales mélangées 1,200 	1,200 2830 3.4 

odder Corn - Mais fourrager 2,000 	2,000 22250 445 
fame hay - Foin cultivé 1 	62,70062,700 ji 5170 	11 323.9 

QUEBEC - QUÉBEC  
Winterwheat(1)-Bléd'hiver(l) 1,500 	1,500 3000 4.5 

Spring wheat - Blé de printemps 30,500 	30,300 2900 88.0 
All wheat - Tout blé 32,000 	31,800 2910 92.5 

)ats - Avoine 76,000 	65,000 2580 168.0 

Barley - Orge 118,000 	116,000 2960 343.0 

Fall iye (1) - Seigle d'automne (1) 800 	800 2130 1.7 

v1ixed grains - Cëréales niélangées 32,000 	30,500 2980 91.0 
om for grain - MaIs-grain 305,000 	303,000 7030 2,130.0 

Buckwheat - Sarrasin 2,000 	1,900 1320 2.5 
Soybeans-Soya 93,000 	93,000 2740 255.0 

)iy white beans - Haricots blancs secs 600 	600 2170 1.3 
oloured beans - Haricots de couleur 3,000 	3,000 2070 6.2 
oddercorn - Maisfounager 30,000 	30,000 27000 810.0 

rarne hay - Fom cultivé 830,000830,000 6510 5,400.0 
ONTARIO  

Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 299,500 	299,500 2730 816.5 

Spring wheat - Blé de printemps 16,200 	16,200 2860 46.3 
UI wheat - Tout blé 315,700 	315,700 2730 862.8 

)ats - Avoine 32,400 	30,400 2030 61.7 
3arley-Orge 125,500 	121,400 3070 372.3 

all zye (1) - Seigle d'automne (1) 20,200 	20,200 2010 40.6 

4ixed grains - Cëréales mëlangées 115,300 	113,300 2590 293.9 
ano1a 20,200 	20,200 2250 45.4 
om for grain - Mais-grain 744,600 	708,200 6990 4,953.2 

3uckwheat-Sarrasin 2,000 	1,600 1500 2.4 

Soybeans - Soya 777,000 	764,900 2490 1,905.1 

Diy white beans - Haricots blancs sees 30,400 	30,400 1340 40.8 
o1ouredbeans-Haricotsdecou1eur 12,100 	12,100 1580 19.1 

Fodder corn - MaIs fourrager 117,400 	117,400 27050 3,175.1 
ramehay - Foincukive ji --951,000 	951,OQO  5910 5,624.5 
See footnotes at cod of Table 2. - Voir notes i Ia fin du tableau 2 
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TABLE 1 	November Estimate of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada (continued) 
TABLEAU 1 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des pnncipales grandes cultures au Canada (suite) 

METRIC - METRIQUE  
Area - Superficie Yield - Rendement IF  Production 

Province and crop Seeded 	Harvested On Harvested Area 
ensemencée 	récoltée sur la superficie 1996 

Province et culture récoltée _____________ 
hectares ldlograms per hectare '000 metric tonnes 

Idlogranunes I l'hectare '000 tonnes mItriques 

MANITOBA  
A1inter wheat (1) - Bk d'hiver (1) 8,100 	8,100 3020 24.5 
Spring wheat - Bk de printemps 1,695,600 	1,659,100 2530 4,189.8 
)urumwheat - Blédurum 64,700 	64,700 2520 163.3 
All wheat - Tout blé 1,768,400 	1,731,900 2530 4,377.6 

)ats - Avome 424,900 	388,500 2720 1,056.4 
3arley - Orge 639,400 	619,200 3520 2,179.4 

Fall xye (1) - Seigle d'automne (1) 28,300 	28,300 2030 57.4 

Mixed grains - Céréales mélangées 16,200 	12,100 2870 34.7 
laxseed (2) - Lin (2) 234,700 	228,600 1530 350.0 
anola 631,300 	627,300 1670 1,050.1 
om for grain - Mais-grain 28,300 	28,300 5020 142.2 

3uckwheat-Sarrasin 
)iy peas - Pois secs 

	

12,100 	12,1001 

	

60,700 	58,700 
1260 
2330 

15.2 
136.9 

Dry white beans - Haricots blancs sees 14,200 	14,200 1410 20.0 
Colouredbeans - Haricotsdecouleur 8,100 	8,100 1510 12.2 
Lentils - Lenlilles 20,200 	19,400 1300 25.2 
Mustard seed - Graines de moutarde 4,400 	4,400 1110 4.9 
Sunflower seed - Graines de toumesol 28,300 	26,300 1560 40.9 

anaiy seed - Alpiste des Canaries 26,300 	24,300 1280 31.1 
Fodder corn - MaIs fourrager 12,100 	12,100 22500 272.2 
Sugar beets - Betteravesàsucre 9,600 	9,300 35120 326.6 
Fame hay - Foin cultivé 732.500 	732,500 3840 2,812.3 

SASKATCHEWAN  
Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 44,500 	44,500 2380 106.1 

Spring wheat - Bk de printemps 5,855,800 	5,722,200 2270 13,014.4 
)urum wheat - Bk duruni 1,719,900 	1,707,800 2240 3,826.5 
UI wheat - Tout blé 7,620,200 	7,474,500 2270 16,947.0 

)ats - Avoine 870,100 	728,400 2580 1,881.5 
Barley - Orge 1,942,500 	1,800,900 3020 5,443.1 

a11 zye (1) - Seigle d'automne (1) 93,100 	85,000 1700 144.8 
Springrye - Seigledeprintemps 8,100 	6,100 1840 11.2 
UI rye- Tout seigle 101,200 	91,100 1710 156.0 

Mixed grains - Céréales mélangées 30,400 	16,200 2520 40.8 
Flaxseed (2)- Lin (2) 352,100 	331,800 1420 472.5 
Canola 1,618,700 	1,602,6001 1400 2,245.3 
Drypeas - Pois sees 372,300 	356,100 2100 747.9 
Lentils - Lentilles 287,300 	287,300 1340 383.7 
Mustard seed - Graines de moutarde 194,200 	190,200 1020 193.3 
Sunflowerseed - Grainesdetournesol 8,100 	8,100 1560 12.6 

anaiy seed - Alpiste des Canaries 198,300 	186,200 1210 225.3 
fame hay - Foin cultivé 1 1 -- 	1,163,500 	1,163,5001 1 2920 11 	3,401.9 
Sec footnotes at end of Table 2. - Voir notes ha fin dii tableau 2 
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TABLE 1 	November Estimate of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada (concluded) 
TABLEAU 1 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des principales grandes cultures au Canada (fin) 

METRIC - MTRIQUE ___________ 
Area - Superficie 	Yield - Rendement Production 

Province and crop Seeded 	II Harvested 	On Harvested Area 
ensemencée II 	récoltée 	sur Ia superficie 1996 

Province Ct culture r&oltée _____________ _______ 
hectares kilograms per hectare '000 metric tounes 

kilogrammes I l'hectare 000 tonnes mItriques 
ALBERTA  

Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 38,400 	36,400 2390 87.1 
Spring wheat - Blé de pnntenips 2,772,100 	2,691,100 2700 7,261.1 
)urumwheat - Blédurum 323,700 	323,700 2200 713.0 
411 wheat - Tout blé 3,134,200 	3,051,200 2640 8,061.2 

)ats - Avoine 607,000 	445,200 2560 1,141.2 
Barley - Orge 2,387,600 	2,185,300 3340 7,293.8 

all aye (1) - Seigle d'automne (1) 32,400 	28,300 2020 57.2 
Spring aye - Seigle de printemps 8,100 	4,000 1730 6.9 
All rye - Tout seigle 40,500 	32,300 1980 64.1 
{ixed grains - Céréales mélangées 80,900 	24,300 3020 73.5 
Iaxseed (2) - Liii (2) 16,200 	14,200 1430 20.3 
ano1a 1,274,800 	1,214,100 1380 1,678.3 

corn for grain - Mais-grain .. 
Day peas - Pois secs 141,600 	137,600 2590 356.5 
coloured beans - Haricots de couleur 8,100 	8,100 2230 18.1 
L.entils - Lentilles 10,100 	10,100 830 8.4 
vfustard seed - Graunes de moutarde 42,400 	40,400 970 39.3 
Sunflower seed - Graines de tournesol 1,200 	1,200 1830 2.2 

anaayseed - AlpistedesCanaries 10,100 	10,100 1080 10.9 
Fodder corn - Mais fourrager 4,000 	4,000 34030 136.1 
Sugarbeets - Betteravesàsucre 14,200 	14.200 49830 707.6 
rarnehay - Foincultive L 	2,165,100 	2,165,100 3270 7,076.0 

BRITISH COLUMBIA - COLOMBLE-BRJTANNIOUE  
Springwheat - Blédeprintemps 56,600 	25,000 3160 78.9 

Oats - Avoune 34,400 	14,200 2230 31.6 
arley - Orge 48,600 	24,300 3270 79.5 

a11 rye (1) - Seigle d'automne (1) 2,800 	800 2130 1.7 

6ixed grains - Céréales melangées 4,000 	800 2500 2.0 
ano1a 37,200 	15,000 1170 17.5 

)ry peas - Pois sees 4,000 	2,000 2050 4.1 
oddercorn-Maisfourrager 10,100 	9,700 53770 521.6 
ramehay - Foincultive 356,100 	356.100 L 	5480 1,950.4 

WESTERN CANADA - L'OUEST DU CANADA  
Winterwheat(1)-Bléd'hiver(l) 91,000 	89,000 2450 217.7 
Spring wheat - Blé de printemps 10,380,100 	10,097,400 2430 24,544.2 
)uruni wheat - Blé durum 2,108,300 	2,096,200 2240 4,702.8 
UI wheat - Tout blé 12,579,400 	12,282,600 2400 29,464.7 

Oats - Avoine 1,936,400 	1,576,300 2610 4,110.7 
Barley - Orge 5,018,100 	4,629,700 3240 14,995.8 

all aye (1)- Seigle d'automne (1) 156,600 	142,400 1830 261.1 
Spring aye - Seigle de printemps 16,200 	10,100 1790 18.1 

e - Tout seigle 172,800 	152,500 1830 279.2 

 grains - Céréales mélangées F 131,500 	53,400 2830 151.0 
ed (2) -Liii (2) 603,000 	574,600 1470 842.8 
a 3,562,000 	3,459,090J 1440 4,991.2 

See fooinotcs at end of Table 2. - Voir notes ha fin du tableau 2. 
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TABLE 2 	November Estimate of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada 
TABLEAU 2 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des principales grandes cultures au Canada 

IMPERIAL - ___pEiu&i _ 

Area - Superficie Yield - Rendement II Productio_n 
Province and crop Seeded Harvested 	On Harvested Area 

ensemencée récoltée 	sur Ia superficie 1996 
Province et culture  récoltee  

acres bushels per acre '000 bushels 
--i-  bobu.aux I l'acre 1000 boisseaux 

CA1ADA   
Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 
Spring wheat - Blé de printemps 
Durumwheat - Blédurum 

	

975,200 	970,200 

	

25,812,800 	25,114,300 

	

5,210,000 	5,180,000 

39.7 
36.2 
33.4 

38,524 
909,185 
172,800 

All wheat - Tout blé 31,998,000 	31,264,500 35.8 1,120,509 
Oats - Avoine 5,084,700 	4,160,300 68.2 283,629 
Barley - Orge 13,151,900 	12,176,900 60.0 730,820 

Fall zye (1) - Seigle d'automne (1) 
Spring xye - Seigle de printemps 
UI rye - Tout seigle 

	

439,000 	404,000 

	

40,000 	25,000 

	

479,000 	429,000 

29.6 
28.4 
29.5 

11,942 
710 

12,652 
4ixed grains - Céréales mélangées 

Flaxseed (2) - Lin (2) 
Buckwheat - Sarrasin 

	

710,100 	508,400 

	

1,490,000 	1,420,000 

	

39,900 	38,700 

57.8 
23.4 
23.9 

29,381 
33,180 

925 
anola 8,852,000 	8,597,000 25.8 222,070 
orn for grain - MaIs-grain 

Dry peas - Pois secs 
Soybeans - Soya 

	

2,671,100 	2.575,600 

	

1,430,000 	1.370,000 
2,162,8002,132,800 

110.7 
33.4 
37.4 

285,005 
45,760 
79,747 

I 	acres cwtjacre 	11 '000cwt 
5 T.500 	111,00 

,40077,400 
12.3 
15.8 

1,369 
1,227 

Drywhitebeans - Haricotsblancssecs 
 Coloured beans - Haricots de couleur 

.entils - Lentilles 
Mustard seed - Graines demoutarde 

acres 

	

785,000 	783,000 

	

596,000 	581,000 

lbs/acre 
1.175 

900 

000 lbs 
920,100 
523,330 

Sunflower seed - Graines de tournesol 93,000 	88,000 1,393 122,600 
anary seed - Alpiste des Canaries 

Fodder corn - MaIs fourrager 

580,000545,000 1,081 589.300 
acres 

439,000 	437,800 
tofts/acre-tonneslaCre 

12.6 
[ 	000tons-'000tonnes 

5,506 
Sugarbeets - Betteravesàsucre 
E'amehay - Foincultivé 

58,700 	58.000 
15,780.50015,780,500 

19.7 
1.9 

1,140 
30,358 

NEWFOUNDLAND - TERRE-NE UVE 

rIamehay -Foincultive 
acres - - tons/acre-tonn&acre 	'000 tons-'OOO tomes 

14,00 	KII 3.5 	 49 
PRINCE EDWARD ISLAND - ILE-DU-PRINCE-EDOUARD  

Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 
Spring wheat - Blé de printemps 
All wheat - Tout blé 

	

1,000 	1050 

	

33,000 	33,000 

	

34,000 	34,000 

49.0 
50.0 
50.0 

49 
1,650 
1,699 

Oats - Avoine 11,000 	10,000 75.0 750 
Barley - Orge 90 1000 	90,00O 60.0 5,400 

Mixed grains - Céréales mélangées 18,000 	18,000 63.0 1,134 
Soybeans - Soya 

flame hay - Fain cultivé 

13,00013,000 29.0 377 
acres 

1 1 	125,000125,000 
tons/acre-tonnes/acre 

2.8 
'000 tons-'OOO tonnes 

350 
NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE  

Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 
Spring wheat - Bk de printemps 
UI wheat - Tout blé 

	

3,500 	3,500 

	

4,400 	4,400 

	

7,900 	7,900 

58.9 
45.9 
51.6 

206 
202 
408 

)ats - Avoine 4,900 	4,700 66.2 311 
3arley-Orge 17,30017,300 64.k______J .  1,107 

Sec footnotes at end of Table 2. - Voir notes ha fin du tableau 2. 
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TABLE 2 	November Estimate of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada (continued) 
TABLEAU 2 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des principales grandes cultures an Canada (suite) 

IMPFRIAL - IMPERIAL  

Province and crop 
Area - Superficie 	Yield - Rendement 

Seeded 	Harvested 	On Harvested Area 
Production 

ensemencde 	récoltde 	sur Ia superflcie 1996 
Province et culture récoltéc  _____ _ 

acres bushels per acre 000 bushels 
boisseaux è l'acre '000 boisseaux 

L 	 NOVA SCOTIA - NOUVELLE-ECOSSE (continued - suite)  
79.9 	 551 orn for grain - Mais-grain 7,400 	 6,90011 

acres 	 I 	tons/acre-tonfles/acre 	'000tons-'000towies] 
4,900 	4,700 

170 ,500170,500 
8.3 
3.8 

39 
650 odder corn - MaIs fourrager 

amehay-Foincultivd 
NEW BR) JNSWICK - NOUVEAU-BRUNSWICK  

Ninterwheat(1)-Bléd'hiver(l) 
Springwheat - Biédeprintemps 
Ui wheat - Tout blé 

2,0002,000 

	

10,000 	10,000 

	

12,000 	12,000 

52.0 
55.0 
54.5 

104 
550 
654 

)ats - Avoine 
Barley - Orge 

	

16,000 	15,000 

	

43,000 	43,000 
75.0 
63.0 

1,125 
2,709 

4ixed grains - Cdréales mélangdes 3,0003,000 63.0 189 
acres tons/acre-toiwes/aCre F7000tosis-'000 tonnes 

5,000_5,000 
155.000155,000 

9.8 
2.3 

49 
357 odder corn - Mats fourrager 

ramehay - Foincultive 
QUEBEC - QUEBEC  

Winter wheat (1) - Bid d'hiver (1) 
Spring wheat - Bid de prmtemps 
All wheat - Tout bId 

	

3,700 	3.700 

	

75,400 	74,900 

	

79,100 	78,600 

44.6 
43.2 
43.2 

165 
3,233 
3,398 

)ats - Avoine 
Barley 

- 

Orge 
all rye (1) - Seigle d'automne (1) 

,4ixed grains - Cdrdalesmdlangdes 
corn for grain - Mats-grain 
Buckwheat - Sarrasin 
Soybeans - Soya 

Drywhitebeans - Haricotsbiancssecs 
o1oured beans - Haricots de couleur 

'odder corn - MaIs fourrager 
'ame hay -  Foin cultivé 

	

187,800 	160,600 

	

291,600 	286,600 

	

2,000 	2,000 

	

79,100 	75,400 

	

753,700 	748,700 

	

4,900 	4,700 

	

229,800 	229,8001 

67.8 
55.0 
33.5 
59.1 

112.0 
24.5 
40.8 

10,893 
15,754 

67 
4,458 

83,854 
115 

11 	9,370 
acres cwt./acre 1 	1000cwt. 

1,5001,500 
[ 7,400 	7,400 

19.1 
18.5 

29 
137 

acres tons/acre-tonnes/aCre 71 1000tons- 1000toilnes 
74,100_74,100 

2,051,0002,051,000 
12.1 
2.9 

893 
5,952 

ONTARIO 	 _________  
Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 

Spring wheat - Bid de printemps 
All wheat - Tout blé 

740,000740,000 

	

40,000 	40,000 

	

780,000 	780,000 

40.5 
42.5 
40.6 

30,000 
1,700 

31,700 

)ats - Avoine 
Bariey-Orge 
all rye (1) - Seigle d'automne (1) 
4ixed grains - Cdrdales mdlangdes 
anoia 
orn for grain - MaIs-grain 

Buckwheat - Sarrasin 
Soybeans - Soya 

	

80,000 	75,000 

	

310,000 	300,000 

	

50,000 	50,000 

	

285,000 	280,000 

	

50,000 	50,000 

	

1,840,000 	1,750,000 

	

5,000 	4,000 
1,920,0001.890,000 

53.3 
57.0 
32.0 
57.9 
40.0 

111.4 
27.5 
37.0 

4,000 
17,100 

1,600 
16,200 
2,000 

195,000 
110 

70.000 
acres cwtJacre IF 	'000cwt. 

75,00075,000 
30,00030,000 

12.0 
14.0 

900 
420 Dry white beans - Haricots biancs secs 

acres tonslacre-toflfles/acre '000 tons-'OOOtonnes 

[ 	
290,000 	290,000 

-2,350,0002,350,000 
12.1 
2.6 

3,500 
6,200 

oloure;beans  - Haricots de couleur 

odder 	 Mais fourrager 
e hin cultivé 

Sec footnotes at end of Tabk 2. - Voir motes ala tin du tableau 2. 
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TABLE 2 	November Estimate of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada (continued) 
TABLEAU 2 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des principales grandes cultures au Canada (suite) 

IMPERIAL - IMPERIAL  

Province and crop 
Area - Superficie 	Yield - Rendement 11 

Seeded 	II Harvested 	I On Harvested Area 
Production 

cnsemencée 	récoltée 	[ 	 sur la superficie 1996 
Province et culture II 	 recoltée  

acres bushels per acre '000 bushels 
boisseaui I I acre 1000 bolsseaux 

MANITOBA  
Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 

Spring wheat - Blé de printemps 
Dururn wheat - Blé durum 
UI wheat - Tout blé 

	

20,000 	20,000 

	

4,190,000 	4,100,000 

	

160,000 	160,000 

	

4,370,000 	4,280,000 

45.0 
37.5 
37.5 
37.6 

900 
153,950 

6,000 
160,850 

Oats - Avoine 
Barley - Orge 

	

1,050,000 	960,000 

	

1,580,000 	1,530,000 
71.4 
65.4 

68,500 
100,100 

Fall rye (1) - Seigle d'automne (1) 70,000 	70,000 32.3 2,260 

Mixed grains - Cëréales mélangées 
Flaxseed (2) - Lin (2) 

ano1a 
om for grain - MaIs-grain 

3uckwheat - Sarrasm 
Diypeas - Poissecs 

	

40,000 	30,000 

	

580,000 	565,000 

	

1,560,000 	1,550,000 

	

70,000 	70,000 

	

30,000 	30,000 

	

150,000 	145,0001 

56.7 
24.4 
29.9 
80.0 
23.3 
34.7 

1,700 
13,780 
46,300 
5,600 

700 
5,030 

acres cwt/acre '000 cwt. 

	

35,000 	35,000 

	

20,000 	20.0001 1 12.6 
13.5 

440 F 	270 
D 	white beans - Haricots blancs sees 
Coloured beans - Haricots de couleur 

Lentils - Lentilles 
Mustard seed - Graines demoutarde 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

anaiy seed - Alpiste des Canaries 

Fodder corn - Mais fourrager 
Sugar beets - Betteraves a sucre 
Famehay - Foincultivé 

acres 

	

50,000 	48,000 

	

11,000 	11,000 

	

70,000 	65,000 

	

65,000 	60,000 

lbs/acre 
1,158 

985 
1,386 
1,142 

F 	'000 lbs 
55,600 
10,830 
90,100 
68,500 

acres 	:::]I 

	

30,000 	30,000 

	

23,700 	23,000 
{ 	

1,810,000 	1,810,0001 

tons/acre-tossnes/ecre 
I 	10.0 

15.7 
1.7 

'000 tons-' 000 tonnes 
300 
360 

3,100 	
-71 SASKATCHEWAN  

Winterwheat(l)-Bléd'hiver(l) 
Spring wheat - Blé de printemps 
Durum wheat - Blé durum 

	

110,000 	110,000 

	

14,470,000 	14,140,000 

	

4,250,000 	4,220,000 

35.5 
33.8 
33.3 

3,900 
478,200 
140,600 

UI wheat - Tout blé 18,830,000 	18,470,000 33.7 622,700 
)ats - Avoine 2,150,000 	1,800,000 67.8 122,000 

Barley - Orge 4.800,000 	4,450,000 56.2 250,000 

Fall rye (1) - Seigle d'automne (1) 
Spring rye - Seigle de printemps 
UI rye - Tout seigle 

	

230,000 	210,000 

	

20,000 	15,000 

	

250,000 	225,000 

27.1 
29.3 
273 

5,700 
440 

6,140 

4ixecl grains - Céréales mélangées 
Iaxseed (2) - Lin (2) 
anola 

rry 
peas - Pois secs 

Lentils - Lentilles 
Mustard seed - Graines de moutarde 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Canary seed - Alpiste des Canaries 

	

75,000 	40,000 

	

870,000 	820,000 

	

4,000,000 	3,960,000 

	

920,000 	880.0 00 

50.0 
22.7 
25.0 
31.2 

2,000 
18,600 
99,000 
27.480 

acres 

	

710,000 	710,000 

	

480,000 	470,000 

	

20,000 	20,000 

	

490.000 	460,000 

lbs/acre 
1,192 

906 
1,385 
1,080 

1 	'000 lbs 
846,000 
426,000 

27,700 
496,800 

acres tons/acre-tonnes/acre ON tons-'OOO tonnes 

6me hay - Foin cultivé 2,875,000 	2,875,000 I_1.3 - 	 3,750 
See footnotes at end of Table 2. - Voir notes ala fin du tableau 2. 
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TABLE 2 	November Estimates of the 1996 Production of Principal Field Crops, Canada (concluded) 
TABLEAU 2 Estimation de novembre de Ia production de 1996 des principales grandes cultures au Canada (fin) 

IMPERIAL - IMPERIAL  
Area - Superficie IF Yield - Rendement 11 Production 

Province and crop Seeded Harvested On Harvested Area 
ensemencée récoltée sur Ia superficie 1996 

Province et culture récoltée  ___________________ 
acres bushels per acre '000 bushels 

bolsseaux I l'acre '000 boisseaux 
ALBERTA  

Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 
Spring wheat - Blé de printemps 

	

95,000 	90,000 

	

6,850,000 	6,650,000 
35.6 
40.1 

3,200 
266,800 

Durum wheat - Blé durum 800,000 	800,000 32.8 26,200 
ll wheat - Tout blé 7,745,000 	7,540,000 39.3 296,200 

Dats - Avoine 1,500,000 	1,100,000 67.3 74,000 
Barley - Orge 5,900,000 	5,400,000 62.0 335,000 

Fall rye (1) - Seigle d'automne (1) 80,000 	70,000 32.1 2,250 
Spring iye - Seigle de printemps 20,000 	10,000 27.0 270 
All rye - Tout seigle 100,000 	80,000 31.5 2,520 

fixed grains - Céréales mélangées 200,000 	60,000 60.0 3,600 
1axseed (2) - Liii (2) 40,000 	35,000 22.9 800 
anola 3,150,000 	3,000,000 24.7 74,000 
om for grain - Mais-graun .. 

)rypeas - Poissecs 350,000 	340,000 38.5 13,100 
acres 	LJ1 cwt.Jacre '000 cwt 

20,000 	20,00011 20.0 400 coloured beans - Haricots de couleur 
acres lbs/acre '000 lbs 

enti1s - Lentilles 25,000 	25,000 740 18,500 
tustardseed - Graunesdemoutarde 105,000 	100,000 865 86,500 

Sunflower seed - Graines de tournesol 3,000 	3,000 1,600 4,800 
anary seed - Alpiste des Canaries 25,000 	25,000 960 24,000 

acres tons/acre-tounea/acre 1000 tons-'OOO tonnes 

o&ler corn - Mais fourrager 10,000 	10,0001 15.0 150 
Sugar beets - Betteraves a sucre 35,000 	35,000 22.3 780 
fame hay - Foun cullivé 5,350,000 	5,350,000 1.5 7.800 

BRITISH C(JLIJMIBIA - COLOMBIE-BR!TANNIOUE  
Spring wheat - Bk de pruntemps 140,000 	62,000 46.8 2,900 
Dats - Avoine 85,000 	35,000 58.6 2,050 
Barley - Orge 120,000 	60,000 60.8 3,650 
Fall rye (1) - Seigle d'automne (1) 7,000 	2,000 32.5 65 
vfixed grains - Céréales mélangées 10,000 	2,000 50.0 100 
anola 92,000 	37,000 20.8 770 

Drypeas - Poissecs 10,000 	5,000 30.0 150 
acres tons/acre-tonnes/acre 1000 tous-'OOO tonnes 

25,000 	24,000 24.0 575 Fodder corn - MaTs fourrager 
Fame hay - Foin cultivé 880,000 	880,000 2.4 2,150 

WESTEBN CANADA - L'OUEST DU ('4LNADA  
Winter wheat (1) - Blé d'hiver (1) 225,000 	220,000 36.4 8,000 
Spring wheat - Blé de printemps 25,650,000 	24,952,000 36.1 901,850 
Durumwheat - Blédurum 5,210,000 	5,180,000 33.4 172,800 
All wheat - Tout blé 31,085,000 	30,352,000 35.7 1,082,650 
)ats - Avoine 4,785,000 	3,895,000 68.4 266.550 
3arley - Orge 12,400,000 	11,440,000 60.2 688,750 
Fall rye (1) - Seigle d'automne (1) 387,000 	352,000 29.2 10,275 
Spring rye - Seigle de printemps 40,000 	25,000 28.4 710 
All rye - Tout seigle 427,000 	377 9000 29.1 10,985 
v1ixed grains -Céréales mélangées 325,000 	132,000 56.1 7,400 
1axseed (2) - Liii (2) 1,490,000 	1,420,000 23.4 33,180 

Canola 8,802,000 	8,54700 25.7 220,070 
The seeded area remaining in June after winter kill. - La superficie ensemencëe restante enjum, apres liuver. 
Includes solin. - Inclut Ic solin. 
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TABLE 3 	1996 Estimates of Spring Wheat by Type, in Western Canada 
TABLEAU 3 Estimations de 1996 du blé de printemps par catégorie dans l'ouest du Canada 

METRIC - METRIQUE  
Area - Superficie 	Yield - Rendement 	Production 

Province and crop Seeded 	Harvested 	On Harvested Area 
ensemencée 	récoltée 	stir Ia superficie 	1996 

Province et cukure  récoltée  
hectares  '000 metrIc tonnes 

ldlograzmnes I l'hectare '000 tonnes mItrlques 

MAN1TOBA 

lard Red Spring Wheat - Blé durrouge du printemps 1,497,300 	1,481,100 2480 3,674.1 

rairieSpringWheat - Blédeprintempsdesprairies 101,200 	95,100 2980 283.0 

Soft White Spring Wheat - Bk tendre blanc de printemps 4,000 	4,000 2730 10.9 

canadian Western Exira-Strong - Bk fort roux de l'ouest 68,800 	60,700 2730 166.0 

)ther - Aulres 24,300 	18,200 3070 55.8 

Spring Wheat - Total - Blé de printemps 1,695,600 	1,659,100 2530 4,189.8 

SASKATCHEWAN 

iard Red Spring Wheat - Bk dur rouge du printemps 5,220,400 	5,099,000 2200 11,212.8 

rairie Spring Wheat - Blé de printemps des prairies 445,200 	433,000 2990 1,292.7 

SoftWhiteSpringWheat - BlétendreblancdeprifltemPs 8,100 	8,100 2690 21.8 

anadianWesternExtra-Strong-BléfortrOUXde1'OUeSt 161,900 	161,900 2610 421.8 

10ther - Autres 20,200 	20,200 3230 65.3 

Spring Wheat - Total - Bk de printemps 5,855,800 	5,722,200 11 2270 1 	13,014.4 

F_ 	 ALBERTA 

lard Red Spring Wheat - Blé dur rouge du printemps 2,286,500 	2,205,500 2480 . 	 5,470.3 

raiiie Spring Wheat - Bk de printemps des prairies 283,300 	283,300 3700 1,047.8 

Soft White Spring Wheat - Bk tendre blanc de printemps 80,900 	80,900 4370 353.8 

anadian Western Extra-Strong - Blé fort roux de l'ouest 101,200 	101,200 3150 318.4 

)ther - Aulres 20,200 	20,200 3500 70.8 

Spring Wheat - Total - Blé de printelups 2,772,100 	2,691,100 2700 7,261.1 

BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

lard Red Spring Wheat- Blé dur rouge du prmtemps 46,500 	21,000 3110 65.3 

raiiieSpnngWheat-B1edeprmtempsdesprairies 8,100 	3,200 3410 10.9 

Soft White Spring Wheat - Blé tendre blanc de printemps . 

canadian Western Extra-Strong - Blé fort roux de l'ouest 2,000 	800 3380 2.7 

Other - Autres . 

Spring Wheat - Total - Blé de printeinps 56,600 	25,000 3160 78.9 

WESTERN CANADA - L'OUEST DU CANADA 

iHard Red Spring Wheat - Blé dur rouge du printenrps 9,050,700 	8,806,600 2320 20,422.5 

Prairie Spring Wheat - Blé de pnntemps des prairies 837,800 	814,600 3230 2,634.4 

ISoft White Spring Wheat - Blé tendre blanc de printemps 93,000 	93,000 4160 386.5 

Canadian Western Extra-Strong - Bk fort roux de l'ouest 333,900 	324,600 2800 908.9 

Dther - Aulres 64,700 	58,600 3270 191.9 

Spring Wheat - Total - Bk de printemps 10,380,100 	10,097A00J1 2430 24,544.2 
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TABLE 4 	1996 Estimates of Spring Wheat by Type, in Western Canada 
TABLEAU 4 	Estimations de 1996 du bid de printemps par categorie dane l'ouest du Canada 

IMPERIAL - IMPERIAL  
Area - Superfici I Yield - Rendement Production 

Province and crop Seeded harvested On harvested Area 
ensemencde rdcoitée cur La superflcie 1996 

Province et culture  rdcoltde  
acres bushels per acre 

boisseaux I l'acre 

1000 bushels 
'000 botssesux 

MANiTOBA 

lard Red Spring Wheat - Bid dur rouge du pxinteinps 3,700,000 	3,660,000 36.9 135,000 

rairie Spring Wheat - Bid de printemps des prairies 250,000 	235,000 44.3 10,400 

Soft., White Spring Wheat - Blé tendre blanc de printemps 10,000 	10,000 40.0 400 

anadian Western Extra-Strong - Bid fort roux de l'ouest 170,000 	150,000 407 6,100 

)ther - Autres 60,000 	45,000 45.6 2,050 

Spring Wheat - Total - Blé de printemps 4,190,000 	4,100,000 37.5 153,950 

SASKATCUE WAN 

lard Red Spring Wheat - Bid dur rouge du printemps 12,900,000 	12,600,000 32.7 412,000 

rairie Spring Wheat - Bid de prrntemps des prairies 1,100,000 	1,070,000 44.4 47,500 

Soft White Spring Wheat - Bid tendre blanc de printemps 20,000 	20,000 40.0 800 

anadian Western Extra-Strong - Bid fort roux de l'ouest 400,000 	400,000 38.8 15,500 

Other - Autres 50,000 	50,000 48.0 2,400 

Spring Wheat - Total - Blé de printemps 14,470,000 	14,140,000 33.8 478,200 

ALBERTA 

lard Red Spring Wheat - Bid dur rouge du printemps 5,650,000 	5,450,000 36.9 201,000 

rairie Spring Wheat - Bid de printemps des prairies 700,000 	700,000 55.0 38,500 

Soft White Spring Wheat - Bid tendre blanc de printexnps 200,000 	200,000 65.0 13,000 

canadian Western Extra-Strong - Bid fort roux de l'ouest 250,000 	250,000 46.8 11,700 

)ther - Autres 50,000 	50,000 52.0 L 2,600 

Spring Wheat - Total - Blé de pnntemps 6,850,000 	6,650,000 40.1 266,800 

BRiTISH COLUMBIA - COLOMBIE-BR1TANNIQUE 	 _] 
[lard Red Spring Wheat - Blé dur rouge du printemps 115,000 	52,000 46.2 2,400 

rairie Spring Wheat - Bid de printemps des prairies 20,000 	8,000 50.0 400 

Soft White Spring Wheat - Bid tendre blanc de printesnps .. 
anadian Western Extra-Strong - Bid fort roux de l'ouest 5,000 	2,000 50.0 100 

)ther - Autres .. 

Spring Wheat - Total - Bid de printenips 140,000 	62,000 46.8 2,900 

p WESTERN CANADA - L'OUEST DU CANADA 

lard Red Spring Wheat - Bid dur rouge du printemps 22,365,000 	21,762,000 34.5 750,400 

rairie Spring Wheat - Bié de printemps des prairies 2,070,000 	2,013,000 48.1 96,800 

Soft White Spring Wheat - Bid tendre blanc de printemps 230,000 	230,000 61.7 14,200 

anadian Western Extra-Strong - Bid fort roux de l'ouest 825,000 	802,000 41.6 33,400 

)ther - Autres 160,000 	145,000 48.6 7,050 

Spring Wheat - Total - Blé de printemps 25,650,000 	24,952,000 36.1 901,850 
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TABLE 5 	Area of Winter Wheat and Fall Rye Seeded in Canada, 1994 to 1996 
TABLEAU 5 	Superficies de blé d'hiver et de seigle dautomne semées au Canada, 1994 1 1996 

Province and crop Fall of 1994 Fall of 1995 Fall of 1996 

Province et culture Automne 1994 Automne 1995 Automne 1996 

acres 	hectares acres 	hectares acres 	hectares 

CANADA 

Winter wheat - Blé d'hiver 	912,200 	369,100 	1,107,700 	448,300 	772,500 	312,600 

Fall rye - Seigle d'automne 	486,200 	196,800 	519,900 	210,400 	402,200 	162,800 

MARITIMES 

Winter wheat - Blé d'hiver 	 8,200 	3,300 	6,500 	2,600 	5,000 	2,000 

Fall rye - Seigle d'automne 	 .. 	 .. 	 .. 	 ..  

QUEBEC - QUÉBEC 

Winter wheat - Bk dthiver 	 4,000 	1,600 	6,200 	2,500 	2,500 	1,000 

Fall rye - Seigle d'autoinne 	 6,200 	2,500 	9,900 	4,000 	8,200 	3,300 

ONTARIO 

Winter wheat - Blé d'hiver 	730,000 	295,400 	850,000 	344,000 	560,000 	226,600 

Fall rye - Seigle dautoinne 	75,000 	30,400 	80,000 	32,400 	70,000 	28,300 

MANiTOBA 

Winter wheat - Blé d'hiver. 	10,000 	4,000 	25,000 	10,100 	35,000 	14,200 

Fall rye - Seigle d'automne 	 80,000 	32,400 	80,000 	32,400 	75,000 	30,400 

SASKATCHEWAN 

Winter wheat - Blé d'hiver 	80,000 	32,400 	120,000 	48,600 	90,000 	36,400 

Fall rye - Seigle d'automne 	230,000 	93,100 1 	250,000 	101,2001 	170,000 	68,800 

F- 	 ALBERTA 	 71 
Winter wheat - Blé d'hiver 	80,000 	32,400 	100,000 	40,500 	80,000 	32,400 

Fall rye - Seigle d'automne 	90,000 	36,400 	90,000 	36,400 	75,000 	30,400 

BRiTISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

Winter wheat - Blé d'hiver .. 	 .. .. 

Fall rye - Seigle d'automne 5,000 	2,000 10,000 	4,000 4,000 	1,600 
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TABLE 6 	November Estimates of the Production of Triticale, Fababeans and Safflower, Prairies, 1996 
TABLEAU 6 Estimations de novembre de Ia production de triticale, féverole Ct carthame, dans les Prairies, 1996 

METRIC - METRIQUE  
Area - Superflcie I Yield - Rendement I 	Production 

Province and crop Seeded 	Harvested 
ensemencée 	récoltée 

On Harvested Area 
sur Ia superficie 1996 

Province et culture récoltée  
Idlograms per hectare '000 metric tonnes TJ 	hectares 

kilogrammes I l'hectare 000 towies metriques 

MANITOBA 

rriticale 400 	400 	2500 	 1.0 

ababeans - Fëverole 2 1 000 	2,000 	3050 	 6.1 

Safflower - Carthame  
SASKATCHEWAN 

friticale 12,100 	8,100 	2100 	 17.0 

Fababeans - Féverole .. 	 .. 

Safflower - Carthanie 2,000 	2,000 	850 	 1.7 

ALBERTA  

rriticale 	 12,100 	6,100 	2490 	 15.2 

Fababeans - Féverole 	 400 	400 	1500 	 0.6 

Safflower - Carthame 	 - 	 - 	 .. 	 -. 

TABLE 7 	November Estimates of the Production of Triticale, Fababeans and Safflower, Prairies, 1996 
TABLEAU 7 Estimations de novenibre de Ia production de triticale, féverole et carthame, dans les Prairies, 1996 

Province and crop 

Province et culture 

LMPFRIAL - IMPERIAL  
Area - Superficie 

Seeded 	Harvested 
ensemencée 	récoltée 

Yield - Rendement 
On Harvested Area 

sur Ia superficie 
récoltée  

Production 

1996 

acres bushels per acre 
boisseaux I l'acre 

1000 bushels 
000 boisseaux 

MANITOBA 

ftnticaie 1,000 	looll 40.0 40 	1 

Fababeans - Féverole 
acres [ 	

lbs/acres '000 lbs 

Safflower - Carthame  
5,000 	5,000 2,700 13,500 

SASKATCHEWAN 

Triticale IF 	30,000 	2 	0001 	33.5 [ 	
670 

Fababeans - Féverole 
Safflower - Carthame 

acres 	 lbs/acres 	I '000 lbs 

.. F 	5,000. 	5,000 760 3,800 

ALBERTA 

frriticaie 

ababeans-Févero1e 
Safflower - Carthame 

I 	30,000 	15,000 
acres 	= 1 

40.0 
lbs/acres 

600 
'000 lbs 

1,000 	1,000 IF 	1,300 1,300 
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